Johann Wolfgang 
von Goethe 


Johann Wolfgang 
von Goethe 


Johann Wolfgang 
von Goethe 


HD) 


elmanga 


Titulo original: Manga de dokuha, Faust 
Traducción: Carlos Mingo e Irene Telleria (para Shinden Ediciones S.L.) 
Diseño de la cubierta: la otra h 


Maquetación electrónica: Shinden Ediciones S.L. 


© 2016, la otra h, Barcelona 
© 2011, Variety Art Works, East Press Co., Ltd. 
ла Edición digital, 2016 


Idea original: Johann Wolfgang von Goethe 
Adaptación: Variety Artworks 


ISBN: 978-84-16540-22-8 


La reproducción total о parcial de esta obra sin el consentimiento expreso de los 


titulares del Copyright está prohibida al amparo de la legislación vigente. 


laotrah 
www.laotrah.com 


Valentin 


Soldado. Hermano de Margaret 


Exel diablo que tienta a Fausto, Se acerca a рог 


su alma y lo rejuvenece usando la magia. 
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Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832) hizo de Fausto la obra de su vida. Su 

elaboración, que parte de un fragmento que escribió en 1790, le ocupó en la juven- 
tud y en la vejez; remató su segunda y última parte el año de su muerte. Podría de- 
cirse que, como el doctor de la obra que alcanza un trato con el diablo, Goethe 
hizo un pacto fáustico con su Fausto, pues depositó en él su alma. Muy pocos tex- 

tos de la literatura universal recogen tantos motivos esenciales en un lenguaje poé- 
tico tan potente como Fausto: la aspiración inútil del conocimiento científico fren- 

te al poder de la vida («Todo eso que el mundo llama inteligencia y ciencia no es 

más que vanidad y orgullo.»), la grandeza de la voluntad («En el principio, era la 
acciön.») y su tragedia («El hombre yerra tanto como lucha.»), el valor de la emo- 
ción por encima del concepto («... es en la emoción donde el hombre alcanza a in- 
tuir lo inconmensurable.»), la fuerza de cualquier momento espléndido frente a 
toda duración gris («Instante, detente, ¡eres tan bellol»), el misterio del ser hu- 
mano («Proponte conocerte a ti mismo y tendrás ya un enigma.»), etc. Pero Faus- 
to es también una reflexión romántica sobre lo que estamos dispuestos a hacer 
para no perder los goces de la vida: la juventud, la fuerza, el deseo y el placer. El 

personaje de Margaret recoge y expresa esos motivos en una representación, ya 
clásica, del llamado eterno femenino, mientras que Mefistófeles (quien aparece 
como Mefisto en esta adaptación al manga), emerge como el inolvidable mediador 


maligno para que Fausto pueda obtener dichos goces de la vida. 


